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N". I. G�� �' #��� %�. J��� K"�$%&�&�(�

 [1] <1> Giesmie
Apej S. Joną Kriksztitoi.1

Gajda kajp: Duſze mana garbink Diewa.2

Kada źmones Kristaus łaukie
Pranaſzaj szwęnti apszaukie   
 Jog pirm Kristaus ateima
 Diel pasaules atpirkima
Tur atejti3 pranokiejas
Meſzioſziaus apskielbiejas
 Kurs szirdis zmoniu tajsitu  
 Paźinti Kristu mokitu.
J tus sawa pranokiejus
Jr Wieſʒpaties apskielbiejus
 Diews iszrinka szwęnta Jona
 Jsz aukſzta dwasiſzka stona.  
Jo tiewas Zakarioſzius
Kad atejtu Meſzioſzius
 Diena isz dienos małdawa
 Pakol aprejszkima gawa. ‖
[2] <2> Kajpo kunigas Wieſʒpaties
Jr tarnajtis ano paties
 Eje apieru deginti
 Diewa sawa pagarbinti.
Besmilkidams kad stowieje   
Sztaj Anioła paregieje
 Bet pamates parsigąnda
 Jsz bajmes nulęnkie sprąnda.
Aniołas Diewa pabare
Wirpąntem szejp anam tare   
 Kunigieli nedrowiekies
 Bet wales Diewa stebiekies.

1 sub lin not in ms
2 sub lin not in ms
3 i pro a
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Diews iszkłause małdos tawa
Jsz Elzbietos moters sawa
 Sułauksi wejkiej sunele  
 Graźe derlinga wajkiele
Wardu Jonas ji pramisi
Jr łajmingaj ji paugisi
 Pagal Diewa musu wales
 Bus taj wiras didias gales. ‖  
[3] <3> Jsʒ łajminga ateima
Jr garsinga ugimima
 Ƶmones turies pasidziaukti
 Karszcziaus Meſzioſziaus łaukti
Kad Szwęnts Aniołas nutiła   
Zakarioſzius prabiła
 Tare kajp gal atsitikti
 O źodej tawa iwikti?
Jug Elzbiete moters mana
Tur jau ąmźiaus metu gana   
 Dabar ira newajsinga
 Dielto skajtos nełajminga.
Aſz tejpogi esmi senas
Woʒ nebęngąns sawa dienas
 Kajp galau sunu turieti  
 Sawa wajsiu paregieti?
Tuokartu Aniołas tare
Jr kunigą szejp pabare
 Nie wienas źodis negal źuti
 Kąn pasakiau ta tur buti ‖  
[4] <4> Diews gal wiskąn padariti
Nieks newejks anam kluditi
 O jog zodems netikiejej
 Bet abejoti pradiejej.
Todiel turiesi tikieti    
Jr negalesi sznekieti
 Kol neiwiks mana źodis
 Kursaj tejsibę parodis.
Esmi Aniołs Gabrielus
Kurs rejſzku dajktus didelus   
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 Taj tares tujaus isznika
 Nie piedu nebipalika
Zakarioſzius nutiła
Jr szirdis ano sugiła
 Kad isz baniczes iszeje4  

 Mojuoti tiktaj galeje.
Kada tejp Diewuj patika
Elzbieta nieszcze palika
 Parbuwusi sawa łajka
 Pagimde padori wajka ‖  
[5] <5> Ƶodius Anioła atmine
Wajkieli Jonu pramine
 Zakarioſzius prabiła
 Linksmibe dide pakiła
Tiewas dabar pranaſzawa   
Apej kłoti sunaus sawa
 Sakie busęnt pranokieju
 Meſziosziaus apskielbieju
Jonas woʒ ne kudikiſtiej
Arba dar pirmoj jaunistiej   
 Namus tiewelu aplejdes5

 Wienas buti usigiejdes
Eje pas upi Jordana
Jsikure męnkaj gana
 Nebgalejes kitko gauti  
 Didiu kajlu apsisiauti
Strienas su dirzu suriſza
Uź tąn ir kajli ukiſza
 Su szarąnczejs źiogajs mita
 Neturieje nieka kita ‖   
[6] <6> Ƶmoniems pro szali ejnąntęms
Ar par Jordana bredąntęms
 Lĳpe tujaus metawoties
 O griekusi nedaboties
Nes Meſzioszius ateje    
Darbą sawa jau pradieje

4 s cor
5 2e pro a; s add
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 Griekaj gal jus apjekinti
 Nedaleksti jo paźinti
Kurĳ tiktaj Jona kłausi
Wisus Jordani nuprausi   
 Arba kriksztĳe ir merkie
 Tĳ u griekus sawa werkie
Kriſtu atejnąnt pamates
Sawa grieſznikus sustates
 Pats didelej parsigąnda  
 Jr tare nulęnkies sprąndą.
Szitaj awinelis Diewa
Sunus Aukcziausioje6 7Tiewa
 Kursaj najkięn griekus swieta
 Matot senej paźadieta.  
Tasaj pirm manęs budamas
Jr pasauli riedidamas ‖
 [7] <7> Dabar ąnt źiames ateje
 Tujaus darbuoties pradieje.
Krikſztik mani Kristus tare
Jonas tujaus taj padare
 Kad i undeni8 subrida  
 Dwasę Szwęncziausę iszwida
Kuri kajpo bałąndelis
Tarsi małonus paukſztelis
 Ąnt Kristaus gałwos nutupi
 Woʒ kuo ieje i upi.   
Atsilĳpe dabar Diewas
Aukſzcziausisis musu Tiewas
 Szitaj Sunus numiletas
 Nu ąmźiu jums paadietas
Paſkiaus Jonas krikſztitojas   
Wisu źidu mokitojas
 J Galileą nueje
 Kami Eroda regieje

6 i e Aukszcziausioje
7 [[Die]]
8 e cor
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Tas Karalus pasilejdes9

Brole moters usigiejdes   
 Tąn pri sawęs parweźina
 Gierus źmones papiktina ‖
[8] <8> Jonas tokię źinę gawes
Pri Eroda atkielawes
 Ajszkiej karalu pabare
 Sziokiejs źodejs anam tare
Nelejdas tawĳ griesziti   
Brole moteri łajkiti
 Rejk ję Pilipuj atduoti
 Sau kitos moters jeszkoti.
Erodiene girdiedama
O Erodą miledama    
 Bajsej ąnt Jona supika
 Tĳ źodej anaj netika
Todiel Karalus Erodas
Pakłauses moteries rodas
 Szwęntą apkała suriſza  
 Dar i kalini ikisza
Karaluj bąnkietawojęnt
Erodienej stigawojęnt
 Budelis gałwą nukirta
 O Szwęntas Jonas iszwirta.  
Kad pustiniej klause mines
Kristus Jona prisimines
 Tare Jons ira szwęntesnis
 U wisus szwęntus didesnis.
Tecziaus toks taj didis wiras   
Su kuriuo pasaule giras – (+)

⌜(+) Dielej wienos palejstuwes
Gałwos pritruka kur buwes.
 Oj kajp gili sudaj Diewa
 Musu galingiausi Tiewa  
  Kas gal anus iszmaniti //

9 i pro l
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Suprasti ir parkra-
titi!10 Amen⌝11 ‖

N". II. G�� �' #��� %�. P#)*��

 [9] <1> Giesmie
Apej Szwęntą Apasztołą
 Powiłą.12

Gajda kajp: Buk swejka duktie
 tiwa ąmźinoje.13   

Oj Diewi gieras, tikraj wisagalis
Tejsingaj garbęn Tawi wisas szalis
Nes moki szirdi kiekwiena supraſti
  Tejsius atraſti.
Swęnta Powiła didej karſzta źida  
Galinga akis Tawa kad iszwida
Beregięnt dawe paźinti tejsibę
  Sawa galibę.
Tas Szwęntas budams isz źidu gimima
Todiel miledams sawa tikieima  
Norieje idąnt krikſzczionu nebutu
 Tujaus praźutu.
J Jeruzolu jaunistiej atwikies
Jr kataliku nema jau sutikies ‖
[10] <2> parsakioimą didiausi pakiele
  Jo szirdis giele.
Kad Jeruzoluj musuju neblika
Woʒ Apaſztałaj patis bepalika
Powiłas taries wisus isznajkisis  
  Jr nebłajkisis.
Todiel dar kitus nedorus priskires
Kuriu karſztuma jau buwa datires

10 ! pro ?
11 vertic in d mg
12 sub lin not in ms
13 sub lin not in ms
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Damaſzkon joje 14krikſzczionu
   gauditi   
  Jr apsuditi.
Bet Wieſʒpats sawa parode galibę
Kielej isz dąngaus apjeme szwiesibe
Kurę pamates Powiłas apjeka
  Nebsakie nieka  
Jszgirda bałsą,, Powiłaj kąn daraj?
Tu mana wajkus15 i kalini waraj
Ƶinok jog manęs tu neapgalesi
  Kad ir noriesi. ‖
[11] <3> Suſzuka Powiłs ,, kas Tu esi Poni!
Kajp galu raſti aſʒ tawa małonę
Bałsas atsakie,, aſʒ taj16 esmi Kriſtus
  Tawi paźiſtus.
Jok i Damaſzką tęn tau pasakisiu  
Kajp turi ełgties gieraj iszmokisiu
Tinaj suprasi Sutwertojaus walę
  Jr mana galę.
Draugaj Powiłą17 kad akłą pamate
Nuwedi mieſton pri Judas pastate  
Patis stebiejos kas bus isz Powiła
  Kursaj nutiła
Par tretą dienu Apaſztołs gawieje
Paźinti walę Wieſʒpaties18

   norieje   
Kriſtus pasiunte pri ano Kuniga
  Kurs gide ligą.
Atejes kunigs kąn be wejki tare ‖
[12] <4> Sutejkie krikſztą ir akis atdare
Powiłs pawalgies19 tujaus wisus mokie
  O źidaj kriokie.

14 ill del initium ver
15 -us lit
16 ins sup
17 P pro p
18 [[paźinti]]
19 pawa[[wa]]lgies
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Ajszkiej parode Kriſtu esąnt Diewu
Jszganitoju wisu zmoniu tiewu  
Jr Meſziosziu senej paadietu
  Par ji regietu.
Jpiki źidaj giejde ji sugauti
Kajp sztułpa wieros wejkiausej iszrauti
To padariti tecziaus negaleje   
  Kad ir norieje
Mieſta Damaſzka urakina wartus
Jeſzkoje wisur po namus ir twartus
Bet katalikaj Powiła gielbieje
  Kajp Diews norieje.  
Jszsprukies Szwęntas Arabĳoj buwa
Jaute paoju tecziaus neprazuwa
Nedori zmones ano nepamine
  Nes Wieſzpats gine. ‖
[13] <5> Jerozolimon paskiaus kad ateje
Su Szwęntu Petru gan iłgaj sznekieje
Jokuba tejpog maźąi paźina
  Tiewu wadina.
Kad Powiłs meldies dwasioje karſztibes 
Buwa pagautas i dąngaus aukſztibes
Tinaj regieje dąngiſzką linksmibę
  Diewa galibę.
Par tąn łajmingą dąngaus regieimą
Gawa dwasiſzku moksłu iszmanima  
Rados iszrinktu wieros mokitoju
  Apsakitoju.
Paſkiaus i Tarsa mieſtą atkielawa
Apłąnkie tiewus ir giminę sawa
Tinaj ir Swęntas Barnabas ateje  
  Darbą pradieje
Abu kas diena skielbe Diewa źodi
Jr naujos wieros tejsibę parodi
Abu linkieje i Kristu tikieti
  Nesidrowieti. ‖  
[14] <6> Paskiaus pakluwa i Antiokĳę
Tęn nauję Diewa mileſtą igĳe
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Nes i wiskupus paszwęnstu palika
  Wisęms itika.
Metus patrukies lejdos i kielonę  
Wisur apsakie Wieſʒpaties małonę
Parsakioimu nors gana datire
  Tecziaus nemire.
J sałą Cypra abu kad nupłaukie
Nauju krikszczionu daugibes sułaukie 
Wirſziniks Powiłs wierą iszpaźina
  Diewa garbina
Jo draugas Elims źidas burtnikas
Nedorus źmogus ir didis grieſznikas
Pradieje moksłą Apaſztału pejkti  
  Ąnt gała kiejkti.
Powiłs Apaſztołs wis taj girdiedamas
O nutilditi piktą noriedamas
Atsiduksiejes szejp i aną tare
  Szejp ji pabare ‖  
[15] <7> Pakol nedoras źmogau stirwelesi
Pakol iszwersti tejsibę noriesi.
Sztaj rąnka Diewa prispaustas steniesi
  Nes nebregiesi.
Elimas wienoj wałąndoj apjeka  
Bajsej nuluda ir bałsa nebteka
Tada be kluties Apaſztałaj mokie
  Tikt źidaj kriokie.
Kad atkielawa mieſton Jkonios
Daugiel pagonu ir źidu krikſztĳos  
Bet cze źidełkas sumiſzima dare
  Szwęntusius bare.
Ƶidaj isziźi nebkłause sakima
Giries turęntis giera tikieima
Dar Apaſztołus su akminejs muſze  
  Kol buwa duſze.
Bajsej sumuſztus u mieſtu palika
Ta kąncze didej, Apaſztałams tika
Jogiej diel warda Wieſʒpaties kięntieje
  Kuri mileje. ‖   
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[16] <8> Jłgaj gulei wiel siłas atgawa
Nes Wieſʒpats łajkie pasiuntinius sawa
Lejdos i swieta źmones mokidamis
  Krikſztą duodamis.
Liſtrusi Powiłs20 kad rajszą iszgidi  
Pagonis toki stebukła iszwidi
U diewa sawa aną paturieje
  Melsti norieje
Apierawoti Powiłs nedalejda
Jszszokie łaukon rode sawa wejdą  
Jr sakies esus ne diewu bet zmogu
  Kitęms patogu.
Paskiaus sugriźa wiel i Jeruzolu
Pasiroditi kitu sawa brolu   
Tinaj nuspręnde apej źidu prowas
  Kajp giers wadowas.
Po rodas Powiłs apłąnkie sawusius
Mileje wisus bet didziaus gierusius
Parode źmoniems nemazus stebuklus ‖ 
  [17] <9> Nes buwa bukłus.
Azioj darba sawa nepabęngie
Macedonios kraſztą dar iźęngie
Paskiaus nueje i mieſtą Atenu
  Truka kiek dienu.  
Apłąnkie tejpog daugiel kitu mieſtu
Jszgide nemaź nu welnia apsiestu
Skajtlu krikszczionu tikraj padaugina
  Wierą płatina.
Apłąnkies wisą Grecios paszali  
Riźos sugriszti, wiel i sawa szali.
Rejkieje anam Jeruzolon buti
  Jr tęn iźuti.
Woʒ ji barzdoczej baniczioj pamati
Tujaus sargibas jautriauses pastati21  

Woʒ kuo iszejus nedori pagawa
  J naga sawa.

20 Powił[[a]]s
21 i pro e
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Klegieje źidaj sumiſzima dare
Szaukdamas22 Powiłs, ⌜ko norete⌝23 tare?
Jug asz apsakau duszeles nemirsęnt  
  Ąmźinaj twersęnt. ‖
[18] <10> Klegiesi didi wirsziniks iszgirdes
Tęnkinos Szwęntą i turmą nuwirdes
O kada źidaj ji umuſzti giejde
  Szis nedalejda
Paoju didi nu źidu regiedams   
O ułajkiti giwibą noriedams
J Cezareą Powiła nuwede
  Gieraj pariede
Woʒ Apaſztoła pri Pestaus nuware
Kad ir nekałta, kaliniej udare  
Storaſta Peſtus isztejſti źadieje
  Naudas norieje.
Dziaugies storaſta Powiłą igawes
Tecziaus pinigu niekokiu negawes
Kietina źidams wielaną iszduoti  
  Jr pakoroti.
Powiłs jauzdamas zidu nedoribę
Storaſtas Peſtaus didę netejsibę
Ciecoriaus paties suda rejkaława
  Kuri ir gawa.   
Peſtaus nebtekus Peliksas pastoje
Kurs ligi dali Powiła daboje ‖
[19] <11> Paſkiaus i łajwą aną paswadina
  Rimon bogina.
Rimi Szwęnts Powiłs ligi dali warga
Ƶalnierius buwa pastatis u sarga
Mokie kas diena pri jo atejnąntius  
  Tejsos jeſzkąntius.
Abu su Petru darbawos isz wiena
Wierą krikszczionu płatina kas diena
Jr patius sargus parwerte i wierą
  Padare gierą.   

22 k pro d
23 s exc [[sumiſzima]]
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Par dwejus metus kaliniej siedieje
Dare kąn tiktaj dariti galeje
Melde Wieſʒpaties kad ji iszgielbietu
  Tikraj padietu.
Nebgaledamas sawuju łąnkiti   
Jeme grometas pas anus łajditi
Kieturioliką paraſze grometu
  Par dwetą metu.
Kad kataliku iwisa daugibe
Ju neukięnte Rima wiresnibe  
Tujaus ir ajszkiej jeme parsakioti
  Wisur gajnioti. ‖
[20] <12> ⌜Rima ciecorius Neronas⌝24 inirta
Szwęnta Powiła su szobli nukirta
O Szwęnta Petrą pri kriziaus prikała
  Ąnt gału gała
Giwibą sawa padieje u wierą   
Be kurios niekajp iszganima niera
Dangaus aukſztibiej umokiesni gawa
  U darbus sawa
Mes katalikaj wierą pamilekiem
Kąn rejk kięntieti kąntrej isztu-  
   riekiem
U taj dąnguose su szwęntajsejs
   busma
  Daugiaus nebźusma.
Tami daliki griekaj uwis kluda  
Atneſz nełajmes ir sumenę źuda
Saugokiemos tad wisokiu biauribiu
  Jr netejsibiu. Amen ‖

24 s exc [[Ąnt gała Nerons ciecorius]]
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N". III. G�� �' #��� %�. B�����$&�

 [21] <13> Giesmie
apej Szwęntą Benediktą.25

Gajda kajp: Dusze mana garbink Diewa26

Łabaj sena pustelnika
Arba tikra zokanika    
 Noriu darbus apsakiti
 Jr pawejzdiej iszstatiti.
Buwa Szwęntas Benediktas
Diel pawejzda mums paliktas
 Kurs Wałaku źiamiej gimes  
 Jr nu tiewu wierą jemes
Jaunistiej Rimon waźiawa
Praſzwĳsti iszminti sawa
 Raſztusi biszki paszokies
 Skajtiti guwej iszmokies  
Nebnorieje ilgiaus źuti
Giejde pustelniku buti
 Nie tiewams nieka nesakies
 Sawi u griekus parpłakies ‖
[22] <14> Kajp neſze ana gadine
Lejdos i gilę pustinę
 Bejdams Romaną sutika
 Giera leti zokanika
Su tuo sąndara padare    
Tu mani majtisi tare
 O aſz giwensiu cze urwi
 Tu patĳkies sawĳ kurwi
J kuri duoną idiejes
Tarsi ubaguj źadiejes    
 Su wirwi manĳ ilejsi
 Pats tujaus szalęn paejsi
Romanus ąnt to sutika
Szwęntąi wieną palika

25 sub lin not in ms
26 sub lin not in ms
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 Paſkiaus ano neprastoje  
 Duonas kiepałą neſzioje
Romanuj uźmirszus szerti
Benediks panora gierti
 Nes szirdis jo ałpulawa
 Kada majtnastis nebgawa. ‖  
[23] <15> Kąn Wieſʒpats Diewas regiedams
Szwęntą gielbieti noriedams
 Wiena kuniga pabare
 Pasirodes szejp jam tare
Welikas ira szęndiena    
Tu wajszini kona wiena
 O tarnas mana kięnt bada
 Nes duonas kąnsni nebrada.
Todiel kielkies neſzk jam pietus
Swetems tawa paźadietus   
 Pats ji tawĳ parodisiu
 Jau ałpstąnti pastiprisiu
Kunigs kłause Diewa sawa
Beregięnt walgius pagawa
 O Aniołuj rodąnt taka  
 Atrada urwą Sublaka.
Stojęs szaukie pustelnika
Par welikas nier pasnika
 Kielkies ir pawalgik pietus
 Nu Wieszpaties tau źadietus. ‖ 
[24] <16> Szwęnts kad pietu paragawa
Tujaus stipribę igawa
 Jr wajkszczioti jau galeje
 Urwi buti nebnorieje27.
Ƶmones apej ji iszgirdi   
Tąnkiej łąnkie walgius wirdi
 Tejp Szwęnts bada nebdatire
 Dosnumą źmonelu gire
Kada Szwęnta Benedikta
Jaunikajti28 graźi diktą    

27 neb[[galeje]]norieje
28 2i pro e
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 Kuna pagundas apnika
 Woʒ szejp doribiej iszlika.
Pliku plikaj iszsidares
Niekam nie źode netares
 Linda i erſzkiecziu kiera  
 Subrajźe kuna negiera
Nema krauje iszwarwines
Sopuli didi paźines
 Nebjaute pagundinimu
 Nie kuniſzku pajautimu  
Szwęntam dajlej begiwinąnt ‖
[25] <17> O Wieſʒpati begarbinąnt
 Buwa artĳ zokanikaj
 Kajpo kokĳ pustelnikaj
Tĳ pritruki wirszinika
Benedikta sau iszririnka29   

 Szwęntas tare nesutiksma
 Rasi kiersztauti uniksma
Nes asz stiprej jus waldisiu
Nedoribiu jums ugisiu
 Zokanikams nepalejdąnt  
 Benedikta par wis giejdąnt
Szis kloſztorien ir nueje
Dajlej walditi pradieje
 Tecziaus neiłgam sutika
 Namiſzkiej pikti unika  
Bet Benediktas tileje
Kąntribę didę turieje
 Nors Szwęntas buwa gan letus
 Tecziaus brolej walgąnt pietus
J stikłali giera wina ‖    
[26] <18> Jsude tikrą trucziną.
 Szwęnts tąn gierti kietęndamas
 Paproti sawa sekdamas
Kad ir nieka neźinoje
Kriźiu Szwęntu parźegnoje   

29 i e iszsirinka; in pro ka; k cor
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 Stikłas tujaus sutrupieje
 Wisi stebukłą regieje.
Tuokart szwęntas brolems tare
Neźinau kurs taj padare
 Tecziaus su jumis nebbusiu  
 Gieriaus ipatingaj źusiu
Taj pasakies iszkielawa
Sunu daugibę igawa
 O kad to rejkięnt pamate
 Nemaź kloſztoriu paſtate  
Rima ponaj regiedamis
Benedikta miledamis
 Wajkus sawa jam pawede
 Kurejs szis padorej riede ‖
[27] <19> Tejp jam kluwa Placidelis
Jr Mauras graźus wajkielis
 Tuodu kloſztoriej augina
 Wisa giera iszmokina.
Benedikts gierti noriedams   
O undenies neturiedams
 Dawe Placiduj puodeli
 Lĳpe atneſzti biſzkieli.
Placidus smejgdamos sęmpti
Kad turieje ąntsikwęmpti   
 Taksz i undeni ikrita
 Jr niekajp nebiszsirita.
Szwęntas skięnstąnti pamates
To regieti nepaprates
 Lĳpe Mauruj paskubieti  
 Jau skięnstąnti iszgielbieti
Tas wirszu30 undens nueje
Jr skięnstąnti iszgielbieje
 Totyla didis tironis ‖
 [28] <20> Kurs najkina musza zmonis
Wałaku źiamiej budamas
Apej Szwęntą girdiedamas

30 z ins
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 Giejde datirti tejsibes
 Benedikta szwęntinibes.  
Rigga sawa jeneroła
Pats stawiedamas isz toła
 Su sawa rubajs apdare
 Ejk pri Benedikta tare
Esus karalu sakisi    
Kąn tau patars pamatisi.
 Tejp suprasma ar wis źina
 Kajp apej ji źmones skielbina.
Benediks Riggą pamates
Apgauti wejkiej suprates   
 Tare pamesk kas netawa
 Jr paimk drabuźius sawa
Kam rejk mus apgaudinieti ‖
[29] <21> Ne sawa rubus diewieti.
 Riggas tuokart parsigąndes
 Wajpies kajpo musi kąndes
Paskiaus Karalus ateje
Puoles kriźiumi guleje   
 Benediktas kad pamate
 Tujaus ąnt koju pastate.
Oj didis Karalau tare
Kąn wale tawa padare
 Pasigajlek mełdams źmoniu  
 Nebuk daugiesni tironiu
Totyla kad taj girdieje
Metawoties paadieje
 Kłause kas su anuo stoses
 Kajp kumet kariauti kłoses?  
Szwęntas nors biſzki pabare
Tecziaus ajszkiej anam tare
 Wisumet drąnsej kariausi
 Jr i Rima isigriausi. ‖
[30] <22> Bet i Apriką nupłaukies
Wiel karaliſtes sułaukies
 Deſzimti metu pateksi
 Prieſz smerte dabar apjeksi.
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Ƶodej szwęntoje iwika   
Totylaus źiames neblika.
 Wiens tiewas sunu mirusi
 Szioj pasaulej nebtwierusi
J kloſztoriu atneſzina
Benedikta pawadina    
 Melde idąnt atgajwintu
 Wardą Diewa paszłowintu
Benediktas nekietina
Tecziaus wejkiej atgajwina.
 Kad to rejkała pamate   
 Zokana sawa istate
Jr prowas gieras paraſze
Nes tu mokitinej praſze
 Kiek siłas jo iszgaleje
 Wieſʒpati Diewą mileje ‖  
[31] <23> Jr mokitinius pratina
Pri małdos ąnkstĳ źadina.
 Numanidams rejksęnt mirti
 Su pasauli parsiskirti
Szaukies ir meldies pas szwęntus 
Dar prĳeme sakramęntus
 Numire smertiu szwęntuju
 Kristaus Diewa iszrinktuju
Zokanas jo wiriſzkuju
Ąntras tejpog motriſzkuju   
 Lig sziolej tebgarbęn Diewa
 Kajpo Aukszcziausii Tiewa.
Daugibe wiru garsingu
Tikraj szwęntu stebuklingu
 Jsz jo zokana iszeje   
 Kajp Kristus szwęntam źadieje.
Sunaj Szwęnta Benedikta
Pagal pawejzda palikta
 Wieſʒpati Diewą 31 garbina
 Moksłus didej prapłatina. ‖  

31 [[mileje]]
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[32] <24> Benediktaj tiewi szwęntas
Buk nu wisu pałajmintas
 Melskies u mus grieſʒnus
   zmones
 Jszpraſzik Diewa małones.  
   Amen. ‖

N". IV. G�� �' #��� %�. B#*&"#���(�

         [33] <25> Giesmie
 Apej Szwęntą Bałtramieju!32

Gajda kajp: Szczesliwas kurs sau uz patro-
         na, Juzupa tur u apekuna.33

Łajminkiem Szwęntą Bałtramieju  
Skajtikiem sawa gieradieju
Nes tasaj wierą pamatawa
Su kitajs szwęntajs draugajs sawa
  Ąnt źiames.
Uźgimes Galileos kraſzti   
Nebuwa łabaj guwus raſzti
Skajtiti źidiſzkaj mokieje
Jsz knigu poterus kalbieje
  Kas diena.
Par darbą duoną sawĳ pelni34   

Sutrinti buwa ano delni
O pirſztaj gana buwa trumpi
Nu darba 35biſzkieli sukumpi
  Wisados. ‖
[34] <26> Jog buwa szirdies didej gieros
Norieje kataliku wieros
Tad Kristus Kursaj szirdis źina
J sawa tarnus pawadina
  Szis kłause.   

32 sub lin not in ms
33 sub lin not in ms
34 i pro e
35 [[tr]]
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Wieſʒpaties Apaſztału budams
Su juomi wajkszcziodams ir zudams
Wisokiu tejsibiu iszmoka
Doribiej tejpogi paſzoka
  Didelej.   
Nes Wieſʒpats paskirdams praſzczioka
To ajszkiej wisus zmones moka
Jog szwęntu apaſztału protas
Nu Kristaus paties buwa duotas
  Ant źiames.   
Tas szwęntas wisa kąn aplejdes
Woʒ paties dąngaus usigiejdes
Su Kristu po swieta wajkszczioje
Stebukłus ir moksła daboje
  Wieszpaties. ‖   
[35] <27> Jszkałoj Wieſʒpaties budamas
Pawejzdą szwęntą regiedamas
Kas diena dar gieresniu rados
O pikta saugojes wisados
  Par ąmźi   
Nors Kriſtu szirdingaj mileje
Tecziaus kad sugautą regieje
Jdąnt pats dar paliktu giwu
Jsz darza pabiega Aliwu
  Su kitajs.   
Wieſʒpatem numirus tileje
Kiełusi su dziauksmu regieje
Dowinas Dwases Szwęntos gawa
Jszminties dąngiſzkos ragawa
  Lig giwas.   
Wiſzpatem jau darbą pabęngus
Jr paskiaus i dąngu iźęngus
Su kitajs Szwęntas Bałtramiejus
Jszeje i kieturis wiejus
  Beregięnt. ‖   
[36] <28> Ejdams par smiltis, miſzkus upis
Ne wienoj wietoj jau sukłupis
Tecziaus giws Jndion nueje
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Jr wieros pamatus padieje
  Łajmingaj.   
Parejdams daugiel karaliſtu
Ragina kad źmones nekliſtu
Atejes kraſzton Armenios
Patruka mieſti Albanios
  Gan iłgaj.   
Cze buwa pagonu diewiene
Garſinga36 didej pranaſziene
Astarot papraſtaj wadinta
Nu tąmsiu źmoniu pagarbinta
  Be gała.   
Apaſʒtołs kad iszwerte stabą
Parode apgauti nełabą
Jog par tąn kiaurąje stowiłą
Pasleptas bukłus źmogus biła
  Wisados. ‖   
[37] <29> Tas darbas karaluj patika
Stowiłas baniczioj neblika
Daug źmoniu Kriston itikieje
Nes didius stebukłus regieje
  Kas diena.   
Apaſztołs tus prajowus dare
Par kurius tikieti priware
Jog wienas tiktaj tiera Diewas
Pasaules walditos ir tiewas
  Par ąmźius.   
Jsz pradzios nu wieros tolinos
To kraſzta karalus Polimas
Paskiaus i Diewa itikieje
  Ąnt źiames.
Bąmbizaj didelej ipika   
Kad nedaug pagonu belika
Nes tuſztes baniczes rioksoje
Apieru makas beneſzioje ‖
  [38] <30> Deginti.

36 ſ pro g
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Karalaus brolis netikieje
Jr wieros Kristaus nenorieje
To melde kad anęms padietu
Senąje wierą iszgielbietu   
  Kajp norint.
Tas tujaus źmonis sujudina
Karalu iszmesti kietina
Pagonis kajp skruʒdis sukuſza
Krikszczionus wisur spaude muſza  
  Be gała.
Pagonis Szwęntąi suriſza
Kalinion beregięnt ikiſza
Jr szaukie umuſzkiet negiera
Kurs seną musu najkięn wierą  
  Netejsej.
Karalus didej parsigąnda
Nes źmonis sukuſza kajp bąnda
Nebwejgdams niekajp atsispirti ‖
[39] <31> Jsakie ir kajli nudirti
  Szwęntoje.
Apaſztołs be kajle wajkszczioje
Neskundies nej didej ajtioje
O jogiej nemire newirta   
Todiel jam dar gałwą nukirta
  Pagonis.
Tejp Szwęntas ąmeli pabęngie
Jr kąnczes kielika iszwęngie
Atneſzta bet Armenams wiera  
Łajmingaj lig sziolej tebiera
  Ju kraſzti. Amen. ‖
[40] <32>
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N". V. G�� �' #��� %�. A,�&�

 [41] <33> Giesmie
apej Szwęntą Agatą.37

Gajda kajp: Pulkiem ąnt kielu wisi.38

Tegul pasaule gieraj pamata
Kajp dąngu pelne Szwęnta Agata  
 Kajp doraj elgies pikta saugojes
 Wiskąn kięntieti u wierą kłojes.
Jos tiewaj buwa didej turtingi
Diewą milęntis ir iszmintingi
 Kurĳ mergielę wieroj augina  
 Mileti Diewą tikraj pratina
Szwęnta Agata patioj jaunistiej
Źadieje Diewuj buti panistiej
 O jogiej buwa padore wejda
 Todiel bernelis jos usigiejda  
Kad Kwincyanus galings wajkina
Ję u moteri imti kietina ‖
 [42] <34> Bet szi apzadus sawa minieje
 O sułauziti ju nenorieje.
Dar Kwincyanus buwa pagonis
Kursaj u wiera najkina źmonis
 Tad szi atsakie asz netekiesiu  
 Wieſʒpati sawa gieriaus milesiu.
O Kwincyanus ajszkiej suprata
Jogiej krikszczionku ira Agata
 Todiel ir tare asz aną gausiu
 Kada u wierą didej prispausiu 
Panormoj tuokart giwena pana
O Kwincyanus mieſti Katana
 Lĳpe beregięnt jauną sugauti
 Jr i Kataną ję parwiedłauti
Kad pasiuntinej akisu stojes   
Szwęnta Agata anu bĳojes

37 sub lin not in ms
38 sub lin not in ms
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 Todiel szokusi i kamarelę
 Karſztaj kalbieje sziokę maldelę ‖
[43] <35> Matau pri kokie wadęn piraga39

Bajsi pagonis ims jau inaga
 Tejkies Wieſʒpatie manęs saugoti
 Ąnt iszjuokima neatiduoti
Sutejk mukosi tikrą kąntribę   
Duok ułajkiti ir nekaltibę
 Jdąnt czistatoj ąnt suda stoczio
 Wejda szwęncziausi Tawa daboczio.
Bet pasiuntinej iłgaj nełaukie
Sujemi Szwęntą weźimon traukie  
 Kad parwadinta apsiwejzieje
 Niekur prietelaus jau nebregieje
Kajp nełajmingą wisi aplejda
Jr nebstebiejos i graźi wejda
 Katanoj szwęntą gieraj prĳeme 
 Jr nu weźima tarnaj nujeme
Storaſta aną mejlej swejkina
Jr u moteri imti kietina ‖
 [44] <36> Tecziaus Agata ano nekłause
 Sznekąnt ukisza abidwi ausi.
Bet40 41Kwincyanuj tas nepatika
Kajp ąnt atkaklos ⌜gana ipika⌝42

 Buwa Katanoj poni turtinga  
 Norint pagonka bet iszmintinga
Pęnkies dukteris sawa turęnti
Pagonu wierą didej milęnti
 Tąn taj Storaſta uź didę state
 Jr atidawe sawa Agatę  
Dabar isakie kad prikalbietu
Jdąnt u aną jauna tekietu
 Euprodizya Szwęntą masina
 Pri juokawima aną pratina

39 2a pro e
40 Bet scr initium lin
41 [[A]]
42 s exc ins sup [[piktas palika]]
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Źadiejo turtus dides gieribes
Wisas szio swieta męnkas linksmibes.
 Bet Szwęnta nieka to nenorieje
 Jauna storastas neapwezieje
Euprodizya taj regiedama
Sakie storastaj woz newerkdama ‖
 [45] <37> Galingas poni nieka newejksma
 Norint ję girsma ar aną pejksma
Wejkiaus akmeni gal iszminkſztinti
Nekajp pri swieta ję prĳaukinti
 Nu kitu slepas, gieb aſʒaroti
 Kristu garbinti, diewus kiernoti
Todiel mąn rodos rejk ję parszwejsti
Arba atkakłą namon atlejsti43

 Storaſta jemes i kamarelę
 Wieną Agatą szwęntą panelę 
Szejp jos tejrawos ir kłausinieje
Tarsi iszlejsti aną źadieje
 Kłause ar esi tu bajorajte?
 Ar tiktaj mieſta męnka mergajte?
Nes wejdas tawa kajp prastos mergies
Apdaraj driskiej kajp kokios wergies
 Szi tare esmi isz jomilestu
 Be kokios kalties czionaj atwestu. ‖
[46] <38> Ligiej dar esmi Kristaus tarnajti
Dielto taj rodaus kajpo wergajte
 Tare storaſta gana sznekieti
 Rejk wedęm kitą darbą pradieti
Ciecorius nelejd Kristaus garbinti
Lĳp Rima diewus wisęms szłowinti
 Todiel padarik prowaj uźgana
 Pagarbink diewus ir bus to gana.44

Jej negarbisi gausi par kajli
To newejziesma jog esi dajli 
 Atsakie szwęnta to nedarisiu
 Kristu Wieſʒpati tiktaj garbisiu.

43 a cor
44 initium subter lin si ×
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Storaſtaj kriokięnt Szwęnta sudriba
O tarnaj guwi tujaus sukiba
 Kalinion skubej Agatą ware
 Jr su sargibu tinaj udare
Naktĳ praslinkus storaſta szauki
Jszweskiet paną ir płakiet łauki ‖
 [47] <39> Gieraj suduokiet nesigajlekiet
 Ar biera giwa to tewejziekiet
Tarnaj Agatę tujaus iszwedi
Jr pliku plikaj aną iszriedi
 Szwęntą kajp kokię warlę45 isztęmpe
 O szi dejawa ir ąntsikwęmpe
Paskiaus źalnierej diźe ir płakie
Dar ticziodamos ar skanu sakie
 Storastaj lĳpąnt krutis atpiowe
 O isz sopule Agata blowe
Storastaj sakie ar tau negieda
Kokie mąn ira su tawim bieda
 Pats kudikistiej pri mamas lindaj
 O dasigawes jos krutis źindaj
Wiel su drabuźejs Szwęntą apriede 
Jr i kalini tąmsi nuwede
 Bet sztaj kalinis stajgu praſzwi-
    ta
 Sargaj isz bajmes źiamien su-
    krita ‖
[48] <40> Tujaus Szwęnts Petras widon ieje
Jr su Agatu szejp pasznekieje
 Pagonis tawi bajsej sumusze
 Tecziaus palika dar tawiep duſze
Galibi Diewa sztaj iszgidisiu46

Krutis atpiautas tau sugrąnźisiu
 Woz Apaſztałas tus źodius tare
 Tujaus Agatą swejku padare
Dar Kwincyanus ję pawadina
Garbinti diewus stiprej ragina

45 si ¦
46 3i cor
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 Bet szej nekłausąnt lĳpe kiepinti
 Pri didios ugnies giwą deginti
Woʒ tarnaj szwęntą kiepti pradieje
Źiame Katanoj ir sudrebieje
 Pabugi źmones szaukie palejskiet
 Daugiesni muku nu jos nebgiejskiet
Storaſta lĳpe tujaus atriſzti
Jr i kalini wiel ję ikiſzti ‖
 [49] <41> Tarnams nuneſzus Szwęnta ełsawa
 Diewuj pawede sopulus sawa
Kad apdeginta nepakrutieje
Ejti pri Diewa tikraj norieje
 Todiel ir sakie Diewi milausis
 Wisu warkstąntiu tiewi gieriausis
Tejkies priimti i garbę sawa
Nes jau nebisztur tarnajte tawa
 Taj pasakiusi tujaus numire
 Duſze nu kuna jos atsiskire
Nu Kristaus Jezaus wajniką gawa
Uź nemieruotą kąntribę sawa
 Szwęnta Agata piłna kąntribes
 Jszmełsk diel musu tokios stipri-
    bes
Kad galetumem wiskąn kięntieti
Nekajp tos wieros iszsizadieti47

 Kuri i dąngu wed katalikus
 Nedalejd wirsti i eretikus ‖
[50] <42> Dar iszmełsk idąnt nepaslistumem
Czistatą szwęntą pamiletumem
 Apźadu sawa nełauźitumem
 Wisas pagundas pargaletumem.
Jug tu skajtajsi utaritoi
Nu bajsiu gajsru iszgielbietoi
 Todiel ir tejkies namus daboti
 Nu didios ugnies anus saugoti.
    Amen. ‖
[51]

[52]

47 1z pro s; fin lin si +
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